	ISTITUTO COMPRENSIVO DI RUDIANO

	COMPETENZA EUROPEA : COMUNICAZIONE NELLE LINGUE STRANIERE 
	SCUOLA SECONDARIA
CLASSE TERZA

	FONTI LEGISLATIVE : 
· Raccomandazione del Parlamento Europeo e del Consiglio del 18 dicembre 2006
· Indicazioni Nazionali per il curricolo 2012


	Dalle RACCOMANDAZIONE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO: 
La comunicazione nelle lingue straniere  condivide essenzialmente le principali abilità richieste per la comunicazione nella madrelingua. La comunicazione nelle lingue straniere richiede anche abilità quali la mediazione e la comprensione interculturale. Il livello di padronanza di un individuo varia inevitabilmente tra le quattro dimensioni (comprensione orale, espressione orale, comprensione scritta ed espressione scritta) e tra le diverse lingue e a seconda del suo retroterra sociale e culturale, del suo ambiente e delle sue esigenze ed interessi. 

	DALLA SCHEDA DI CERTIFICAZIONE DELLE COMPETENZE AL TERMINE DELLA SCUOLA SECONDARIA:
2.    E’ in grado di esprimersi in lingua inglese a livello elementare (A2 del Quadro Comune Europeo di Riferimento) e, in una seconda lingua europea, di affrontare una comunicazione essenziale in semplici situazioni di vita quotidiana. Utilizza la lingua inglese anche con le tecnologie dell’informazione e della comunicazione.

	PROFILO DI COMPETENZA
	DIMENSIONI OSSERVABILI
	ESPERIENZA/E 

	Risorse cognitive

	1. Conosce il lessico relativo al contesto comunicativo e le strutture linguistiche necessarie per esprimersi nella quotidianità.
2. Coglie il significato di brevi messaggi orali e scritti relativi agli ambiti esperiti.
3. Sa come organizzare le informazioni e le strutture apprese in una semplice comunicazione scritta.
	

	Processi cognitivi ed operativi

	1. Recupera il lessico e le strutture linguistiche apprese per riutilizzarle in contesti nuovi tenendo conto anche del destinatario.
2. Utilizza la lingua straniera in scambi comunicativi efficaci relativi alla quotidianità.
3. Produce un testo scritto capace di veicolare un messaggio comprensibile.
	

	Disposizioni ad agire 

	1. Sviluppa un atteggiamento di curiosità e di interesse verso le diversità linguistiche e culturali.
2. È attivo in situazioni di scambio di informazioni in cui recupera e riutilizza strutture e forme linguistiche apprese in altri contesti.
3. Si impegna per la chiarezza comunicativa sia orale sia scritta.

	


Check list dei possibili indicatori di competenza ( da completare e declinare nei livelli):
· conosce il lessico relativo al contesto  e le strutture linguistiche necessarie
· recupera il lessico e le strutture linguistiche apprese per riutilizzarle adattandole in funzione dell’esposizione
· confronta i significati di testi
· coglie le diversità culturali 
· formula frasi e didascalie in inglese su argomenti di diretta esperienza
· utilizza le inferenze per formulare frasi in situazioni nuove
· utilizza la lingua inglese in scambi comunicativi e in programmi informatici
· formula frasi e testi in lingua tenendo conto del destinatario 
· recupera il significato ragionando su parole –chiave
· adegua lessico e strutture ai diversi contesti 
· sviluppa un atteggiamento di curiosità e di interesse verso le diversità linguistiche
· interagisce in modo autonomo in situazioni conosciute 
· Comprende brevi messaggi orali e scritti relativi agli ambiti esperiti .
· Descrive oralmente e per iscritto, in modo semplice, aspetti degli argomenti trattati 
· E’ attivo in situazione si scambio di informazioni semplici e di routine.
· Svolge i compiti secondo le indicazioni date in lingua straniera dall’insegnante, chiedendo eventualmente spiegazioni.
· Individua alcuni elementi culturali e coglie rapporti tra forme linguistiche e usi della lingua straniera.
